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Innehåll.

Detta vilda Poeme tordefordraförklaring. —

Se här :

I de rum, vid hvilkas äfyn värt högmod
fä förödmjukas , rafir en ufling , fim länge
nekat , at Gud finnes. I fjettrar , och af dem

hindradj ilfänas han dock af begär, at fä
fkada. Han hädar fin Skapare; men förfkrdeks
af en kommande äfka 5 och vid ufvens henifha
läte 5 anropar honom fom en Gudom , och ber

om näd.

P

1

En bedragen flicka , fina finnen genom
kärlek beröfvad har mördat fin fon . Hori fit~
ter pä Jlranden och fjunger — fjunger om

förflutna tider , och tror fig vagga fit barn.

Strax hö ijer fig fonens, blodiga välnad ur

vägorna, och ropar hämd — Modren ftör-

tar fig i deras afgrund.

■

Länge hade Karitas och Selana älfkat hvar-

— ej blifvit förenade — af denna
A 2

or-annan

fak
k
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fak galne , och bada fårde til detta fafans
bemvift. I många år umgingos de 9 och dro*

'go ej känjla af hvarandra . . Obekanta befökte
Karitas ocb Selana en kyrkogård med det

Ijafva , ftilla melancbolie , fom kanfkje endafi

af .deras likar kan njutas, Han beklagar fig9

det ej han återfinner fin ålfkarinna: hon 9 det

bon ej återfinner fin ålfkare. En eldsvåda

tipkommer. Selana kafiar Jig i elden. Kiritas

rycker benne ur lågorna. De återfå fina fin-
nen och efter få många års forlopp; igenkän-
na bvarandra,
ingen förklaring • Måtte detta , fjl få feU
fulla Poeme utverka en enda vålgjerning mot

Danvikens ufle invånare Våre bröderf
mm J denna affigt är det Jkrifyit .

i

Hit det följande behöfver
i

i

'

f

DE

\m

i



I

i

f

I

vDE GALNE

vad är def får en roll mig kallar*

Lik dånet af det haf, fom fvallar

Utofver bergen f en flod,

Och hvilken åfka kring mig knallar,

Och blixtrar på min lyra blod?

Hvi fkal i nattens fkot jag famla

Der hora fpokens hvisflande,

Och grafvars buller, hvilka ramla
f i

IVid jordens båfning multnade?

Hvad år det for en råft, fom ryter |

Tag lyran ocb min afgrund kän!

Fårtviflan ur fin kula bryter,

Och Raferiet följer deu.
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I moln med lavans färg et torn, likt natten, hvimlar,

Jag gaftars läten hör, en fjättrad mur jag fer.

Hit iänder hoppet ej en fuck til nådens himlar:

I afgrunds djup han ftörtas ner — —

I

i Och jag, jag fjunga denna fafa,t

Jag på Fortviflans vingar rafa

Kring djupet af et helfvete?,

Nej, månlklighet! at tårar fälla —

å
• • • •

Dock redan öpnas portarne —

< V

Jag-ikådar nakne, fjettrade,
4̂

m
•I Och hör en röfl: ur hvalfven gälla;

Träd fram , at dine broder fe.

1
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Vid denna fyn, Gud! djerfs jag fråga V

I ftoft mit intet nerflår mig —

For dem ar plggan ingen plåga,.

De hindras bryta emot Dig —

Och Du, fom var, fom år och blifver,

<

/»
M

1 klippan andas rörelfe;

Och Du en gång åt $3em ej gifver

Et hjerta för Sin Skapare?

Nej! då vi gränsloft fe Dig ljunga

Din Åras rof, at väldigt ta:

,
Då fkola äfven defle fjun ga

(
r

pit aviga Halleluja.

Hir fjättrar fkramla.

Med torna ljud

Hör, éi
i

v
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Hör, grifter ramla 1

I nattens fkrud

Sig fpöken famla

Hår Hädas Gud.

”Hur han bedrogs» Gör det min lycii

”Med deffe järn, at honom ftycka?

••Nej .... * men hvad ljufllg afgrunds lott^

”At i mit fköt få honom fluta,

”Ät i hans fjål min fjal få gjuta i

”Och då «... * hrad välluft! mina brott

”Bland månflcjor flculle än fig fprida;

”Jag fick då tufen ån, at lida}

*’Och honom fjelf jag ftortad fått»

v*
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vj

i

i i

ill



1

4

) 9 t

r

i

V
Nu blixtra eldar fram lir ogon, hvilka brinnä

Med ryiliga begår.

Nu lika vilddjurs blod på kindren tårar rinnä,

Hap ryterj tåndretlä mot fine fjättrat4 fkår*

Jag far ej Jkada

i

|l
hivad jag olycklig dr!mer —

ii

Haft år det prifad ftor och inille»

Som mågtig tryckt deti fvage ner,

Och heldre åt en ilump iilt offer, tända ville,

Atl tro den Gud, iom då Han djup och Himlar fet

For mänfkjail år en Far» och fpårfven föda gel**

fl

^Fly, ånger, ur min fjäl cilbaitaI

igenom gallret blixtren iprakd.

Vid hvalfvens återikajl i

HvadB

yr
y
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Hvad Thördåns knall l

Ochdefle rafande

I boijor hvinande It

Och ifrån Templet ilenars fall!

1
Rädd, blodig, feg han ropar återt

Ahl ingen Gud - - - hvem räddning ger f
J

i
%

Ån ljungar mer, än dundrar mer»

3En uf fin hemlka röfi; ur klyftan håra låter i
•%

Vid denna röfi: han faller lier,
>-

1 Och ftapplar: Da dr Gud! och bäfvar och tilber*

Och fraggan från hans munn en ,peft kring hvaliven hviftar 2

Och håmdens fpöken fly: hans anda dem förgiftar*

H) \

|
i Rys,
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/fRys,. yngling! rys förförd, at tveka

Om Gud, om ftraff, cm evighet.

For den fin Skapare kan neka.

Bli alla brott en möjlighet»

Mej! må det vara Snillets ära',

(O, mer ärt afvunds vårda lott! )

Åt Skaparen en fkatt, at båra
f —

För gåfvor ofortjent det fått.

*fs

r

iAfpen darrar i lunden,

Klagande källan mot ftrommarne fora, v

Der fitta de midnatts ftunden,

i
Betragta det moln under ftjernoma rörs.

Memlk’B a

i
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HemJk i hans ogon ängflan hvilar,

lii en formörkelfe i månans halfva. klotf

-

Från dem en tåreflod med forflens fall ej ilar e-*

P:r blomman flår vid lindens fot,

Ner från des blad på henne daggen rinner

Med fagta lopp i hennes fköt forfvinner;• * » *

I
5å darra fårar på hans kind,

”För til Selana, för min fuck, du Veftan vind{’’

Du gråter?I

”Ja * mig Gud fiprgåter,
?,Han bördan efter fkulliau måteri

?,Pock Ödets rof, g.ck! ofta dignar ner,

”Nar flciätnde ur mörkrets djup des håpna pga hvimlar

”Med lånta hopp mot klara Himlar:

f,Och öfver fig i blod fler åfkor fkockas fer?
-

w» Ar min Selana då ej mer}

1
1

i

a
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lång är den tid, de har tilfammans, varit.

”Han blomman Glöm mig ej med henne plockat har,
a

”Få fhånder talat om hvad oden han årfarit,

Bedragna hopp och fordna fälla dar.

Ack! Karitas ej kant Selana,

Selana ej fin Karitas,

Hvarannan foka de, och irra lifvets bana,

Som på den fagta flod af ftonn en hårjad vafs.

#

iv"*

Ner i den morka dal för forgfna hjertan danad !

Kring hafvets mulna ftrand, en flicka'häftigt går i

Des anda ångar blod, och hennes våg år banac}

Med törnen i förtviflans fpår.

DeB 3
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De grymma famvets qval i hennes blickar brinna

( Hvad borda brottet år!; Nu hon ej vild,‘men'öm

På ftrondén fatter Gg, fer vågorna förfvinna,

Och fjunger under tårars ftröm i

I

■

Sof i mit Jköt — Fajt att bedragen <*■- —.

Hvar ar ban } fom (ig nämnt min vjan?

Jif gladan blef en dufva tagen;

Och dufvans make kuttrar ånJÉ

Du vaknar, fer på mig ock gråter ,

Förförande, likfom din far .

Det ar hans blick - - * fof!

Jag i min famn bedragarn tar.lr
annars åter ,

r.l
b'

Om dufvan var, han öfvergifvk;
Men hvarför inta ungarne t ,

1

x*. Vtaf

l\-
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tJtaf din mor du ■ - - mördad b1åfvit%
Der vajfen vaggas flickandet

il

I
V

5PS hafvets fvarfa vag en blodig vålnad fvafvar*

Och vinkar med en dolk vid åfkors blixt och dan;

N« dr din tid! —< du bafvar ?

*

*— Följ y mor och mörderfka din fon /

jg
IHon följer. — 5,Åfven nu din far jag ej förbannar;

*’Én Gud mig tilgift ikånkt, och jag ej rafar mer”.

I vägens fkor hon dör — Den håpna vågen ftannar,

Och forgfen rinner folen
I

ner.

f
& 4t

*

t

I

ti
mi



BMtKU
t*™***-

) 16 C

Da, faff: i lifvets vår, välgjorare och vänner

Med faknad endaft jag i dodens öknar känner, ,

At nalkas deras hem, för mig hvad vålluft ar!

Föriiifradt Templets torn af månans Ikimmer blifver

H/ad tyffnad grafvarne omgifver!

Der hvila mor och barn, en älfkarinna der;

På torfvan får fin äifklings tårar • • *

Foft Ödet ofta månfkjan dårar';

I dodens djup dock kannas plår

Den fuck, fom gjutes ut af den , fom Inan haft kar*

Der hvila de i jordens fkote,

Och vånta på den råft, fom dem upvåcka fkal,

Då makan gör fin make möte,

Och ingen drifves mer of odens vilda fvall*
i

Hår,'hår, i defla miiltna grifter,

Hår den förtrycktes plåga glöms,

Här Hjelten, fordom ffålt af lyfande bedrifter,

1 I

ii



I famma mull förgäten goms —*

Mit uppa denna dödens bana

Med, Karitas, hit kom Selana,

At tliidet iindarS ikygd på grafvar hvila fig*

SeLaKA

jag denria tårfvé våljer mig.

Fly denna marmor ftodj - kanfkje Vid uflaS fmartam é é

At han har ägt et lika hjerta*

Tror du, at denna mullhög gömmer
Den» ömt, fom jag, har kårlek kaut?

KAriTaS.

I graftar kartlkje oek matt drömmer

Om det, i lifvets ilormar hänt*

C



S E L A N A.

Blott forg och qVal mig Ödet /kickar*

K A R I T A ^

Med kånflor ar den arme rik - - - -

Af dig jag får Selanas blickar * - .*

SELANA.

Du gr min Karitas få lik*

K A R I T A &

Vi våra <5c!en då fårertaj

Tils jag Selana återfår.

SELANA*
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Strax, utom mig, jag fkulle mena,

At ej min kärlek alt formår,

I Heliga grifter! ■ - - * - nej! hlfr jag ej fafar,

Har fålls den olyckliges ankare ner —«*

En mellan-ftund mig mina finnen nu ger - *>

Ackl var jag ej lycklig? » • # Hvad blef jag? mm jag rafar.

K A R I T A S,

Elek mig din hand.

1SELANA-

Farväl J

KARI TAS»

Du gråter ?

$ E-C %
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S E L A N A.

Af Karitas,' ackj hvilka drag,

KARI T AS,

Selanas ögon fer jag åter.

Ack; henn?s roft mg

SELANA.

Ack! hans behag.

Farväl! jag iip fpr bergep baflar.
1

K A R I T A S.

m Hvad eldar genom muren flå!

S E L A N A,é--
å
%

I deffk eldar jag mig kaflar »

å

At der min låga fläckas må.

'* i

1

En
i

/

t

läpp.
B-
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En urfint, mera vild, än Vårens ftormor brufa

Då mot befäita haf och Vintrens borg de rufa,

> Kring defTa uflas hem en i tand fackla bår;

Der qvåfvas de af rök, der lågan dem förtär;

Då under boijors tyngd de ingen räddning finna.
Blott elden nalkas fe, fin fanfning få — och brinna t

Så modren på en ftrand fer fkeppsbrott, klagan hörs

Men känner ej fin fon, förn kan i vågen dör,

Selana, ångflans rof! hvart ftörtar dig din fmärta ?

Fins någon eld, få ffark, fom kårlek i et hjerta|

Snart lågan dig fortär - - - - men blir ej floftet qvarf
— Om ofver tufen haf med det ock vinden far,

Om på en ödflig ftrand hvar helfl: det hviftat blifver,»,

En verklig kärlek ej i döden öfvergifyer.
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Af flammor kringhvårfd nu, fe der Selana flår -*■*.

Då henne Karitas, falt fjerran, ikåda får,

Och hur en mordifk eld, Naturens fkönhet brånnerj

Hans ögon öpna bli, och han Selana känner.

Selana! Hinden ej den Jagarn tröttat hat

Til kålian mer förnöjd, än han i elden far.

Så häftigt ingen Örn ur molnens rymder bryter,

Då böljan blodbeftånkt med flagne hvalar flyter.

Nej fåfång eldens magt, ej hindra murars fall

Man Hjelte vara bör, få fnart man äifka Ikall,

Bland lågor fe han går, likfom, at lagrar fkåra,

Hur ftålt, at få lit rof på brända fkuldror båra.

Men lifvets fr-ögd > • en rök! — njut, Karitas, dit ml

Snart, kanfkje Döden fnart -» • 9

karitas.

Selana, år det du?
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<Til mig ■ - - - på jorden? duj

Du) foxn i Himlar måfte varit.

S E L A N A*

Sit öde fvalan ej x hafvets djup årfarit ■ • •

Ar du den Kantas, iå ömt jag älfkat har,

Och ån en gång får fe?

KARITAS.

Om ögat dig bedrar j

På hjertat handen lägg: des hånflor fvar dig gifva * • *

IS E L A N A.

IjDu var det, du det år, du fkal det evigt. blifVä,

Min Karitas! — men fäg, jag trampar nattens fpåt*

Ser irrblofs, vilfe flyr • - - * ack! defle fafatxs år i

Ha i min moders fköt* i vånners de bortflutit!

I.

t
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Du blomfter kranfar förr, nu fjettrar kring mig knutit*

Tyran!' — Dock lycklig,jag i dödens boning var.

När hoppets fackla flåcks ; i grafven lampan brinner *

Och Gud, då dufvan ej en gren på jorden finner*

Mild räcker ut fin liand och henne til flg tar*

Mg hvilan nödig år « *

1 Ho» fina ögon lycker*

Knapt fuckar Karitas} flrax hon dem öpnat har;

Men Sömnen hennes blick med våld från honom rycker*
i

m
Och på en valmogs flackt i Glömfkans fköt hon far.

iJ

i Njut lugnet! Snart du håpen Vaknar»I

* Snart tåckelfet fkal bortryckt bli.BTj—?<
Si "• Törhånda du dit fangfel faknar*

Då du på lifvets haf år fri.

Tör

1
11
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!
rTörhända du den flund fördömmer,

Di ftarren från dit öga togsj

Ja! at de tider du berömmer ,

Nar du af villorne bedrogs.

I
§
%

JK
*

i
i

8
W

i
Öck fömnen llormar har ■— et ovift lugn vi njufd; t

i

. IISe, kring Selanas kind defs ådror blod utfprutä
t

Ikarpt åt molnen fer.Hon fpritter, andas tungt, nu

Far vild, far häftigt op, och dignar urfint ner*

Stum flannar Karitas, orörlig flår, allena,

tik den, i kulor förs, der ångorna förfledd*

§ E L A N A*

Ö | min Gnd, bvad blifvit hat af mig! *•Hvar år jag? * *
P m ép

Ur dimmors dyflrä natt i dagens famn jäg vaknar*

D Ert
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En ftråle i min fjai Gudomligt höijer fig;>

Och kånflan af (ig fjelf mit vafen mer ej faknaf#

Och hjertat när den eld, fom brunnit ftåds for dig. —«

- få hemfk! - -. du flyr och gråter—-Du tiger, Kantas! • ■ •

K A RI T A 8.

<Sud! mina finnen, Gud! af frögd jag mifter 5ter •

Fly! mm, jag förlorad ar —

♦

• tf

SELANA.

■ ii
I mina armar far !

i
Det bröft, fom känflor fått til kånflor rått ock har.

Vi blifva lycklige —

U
M ,

'iä-iH

KARI T AS*
II

Ofs famma åfha hinner. —

SE,

laL

}1

\m\
»3i-.1^ ’V \
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S E L A N A.

Se Himla bågen klar kring molnep nu uprinner:

Ej mera hämdens flod på jorden ftörta fkal,i».

K A R I T A S.

Hvad tecken äger du, at ej for odens fvalli;

Et rof vi åter bli ?

SELANA,

Din ofkuld och. mit hjerta —

Men haftom til min mor, at doda hennes fmärta»

Natur t Tag ut din rått.

1 K A R I T A S.

Mig tycks en Ängel fe,

Han fager i din blick: J ären lycklige,
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Kan ftörre frogd, än jag den trogne älfkarn finska,
m

Som väckt ur- dödens Natt hos Gud får fe fin maka i - t •

m
m Selana |

11 SELANA,

Karitas l .

KARITAS,

I Ånnu vi rörda må

Kring vara forna hem for fifta gången gå,ii

i SELANA.I
I

För fifta? Ofta här flcal du Selana finna.

I deffas fköt jag vil min jåmmer mig påminna,i,

De åro hvad jag var — Förkroflas må dens ben ?

Som ryckt ur Nödens fvalj fin broder glömmer fen.

i'

KA-
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karitas,

flTil näftet nyfs du haft, fe lågorna lig fträcka • « *

Du gråter’

El
i
i

'I
SELANA.

1
Bor jag ej? — ack! tro mig, om jag låg,

Hur mina faders, flott i alka nerbråndt la£

Det Ikulle ur mit broft en enda fuck ej väcka 1—»

Men r - •

karitas.

Hår min kula fe, den elden ej förltört,

Hår ifrån din mit namn jag ofta ropas hort.

Til denna mullhög kom — O, minne af elände J

Hår forgfne lutto vi, och ej hvafannan kände:

På denna ftrand det var, med dig jag vilfe gick.

yid denna vals du föng, och fvar af Svanen iick,

& ■

s

i
l

SE*D 3 JU

fe

I
m
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I

i

S E L A N A«

I tufen kånflor drånkf, hvad aningar mig rqra}^

- - Får mina barn en gång kring deffa fålt jag fora?

Och då, de, hungrige af mig begära bröd;

Sen glade de det fått; at deras ömhet väcka

Dem vifa defla ufias nöd,

Då brödet odelt de åt dem mer glade racka»

En Ångla tåreflod nu hammar hennes tal.

Hon op for bergen går från denna ångflans dal;

Och fkådar ftadens torn lig mellan Ikyar bryta
IBI j

1
Ack! vore Peru mit - ■ - - i detta ögnablick;

I
Hur gjerna ville jag ej byta,

*I ©m med Sekna jag en känfla dela fick.

*«=

|
Ännu
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Annu hvad ralande ej qvat*!

Kring elden, hvilka afgrunds dan lar,

Af fjettrarne de göra kranfar,

©em flickan på {it hufvud tar.

Y

I

1

i

m

i
61

Nej’ länge nog jag ljungit har,
. ^

■
At mänfldighetens känflor väcka*

Den vigge, fom mot koijan far$

Kan lig til fjelfva Thronen ftråcka

Och Ödet ingen dödlig fpar.

S tu t»
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